
آیا د لمانه لپاره اذان اورې؟" ويې ويل: هو، ورته یې وويل: نو
(د اذان بلنه ومنه (یعنې جومات ته راه

مَ رَجُلٌ أعَمَْى، فقََالَ: ياَ بيِ صَلى اللهُ علَيَهِْ وسََل له ابو هریره رضي الله عنه خه روایت دی وایي چې: أتَىَ الن
مَ أنَْ يرَُخصَ لهَُ هُ ليَسَْ ليِ قاَئدٌِ يقَُودنُيِ إلِىَ المَْسْجِدِ، فسََألََ رَسُولَ اللهِ صَلى اللهُ علَيَهِْ وسََل رَسُولَ اللهِ، إنِ

داَءَ باِلصلاَة؟ِ» فقََالَ: نعَمَْ، قاَلَ: «فأَجَِبْ». ى دعَاَهُ، فقََالَ: «هلَْ تسَْمَعُ الن يَ فيِ بيَتْهِِ، فرََخصَ لهَُ، فلَمَا ولَ فيَصَُل
رسول الله صلی الله علیه وسلم ته یو ړوند سی راغی او ورته یې وویل: اې د الله رسوله، زه وک نلرم چې
لاس نیولی مې جومات ته راولي، نو له رسول الله صلی الله علیه وسلم خه یې غوتنه وکه چې په کور کې

د لمانه کولو اجازه ورکي، نو اجازه یې ورکه، کله چې روان شو غ یې پسې وک، ورته یې وویل: " آیا د
.(لمانه لپاره اذان اورې؟" ويې ويل: هو، ورته یې وويل: نو د اذان بلنه ومنه (یعنې جومات ته راه

[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم ته یو ړوند سی راغی ورته یې وویل: اې د الله رسوله، ما سره وک نشته چې
مرسته راسره وکي او د پنه وخته لمانه لپاره مې لاس نیولی جومات ته راولي، غوتل یې چې رسول الله صلی
الله علیه وسلم اجازه ورکي تر و جماعت پریدي (او په کور کې لمون وکي) نو اجازه یې ورکه، کله چې روان
شو ورغ یې ک او ورته یې وویل: آیا ته د لمانه لپاره اذان اورې؟ هغه وویل: هو، نو ورته یې وویل: کله چې بلونکی
.(موذن) د لمانه بلنه درکي، نو بلنه یې ومنه
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